MALGORZATA
BORTLICZEK"

tekstow popularnonaukowych o

dla dzieci

Tekst jest wazny, ale bez przesady!
Bardzo duzo mozna wywnioskowac ze zdjec.
Tekst bez zdje¢ to jak chleb bez masta'.

Podjety temat jest wypadkowa obserwowanego we wspolczesnej kulturze
procesu dominacji obrazu nad stowem (a takze konsumpcji nad wspot-
tworzeniem). Jak zauwaza Magdalena Olejniczak, juz od drugiej polowy
XX wieku jestesmy wychowywani raczej w kulturze obrazu (filmu, telewi-
zji, fotografii) niz pisma. Czesto ilustracja jest dla nas czytelniejsza (szcze-
golnie dla mlodszego odbiorcy) niz opis czy narracja werbalna?.

Tytutl artykulu wyznacza jako przedmiot analizy zaréwno stylistyke
i semantyke (nie)linearnie uksztaltowanego tekstu, jak i stylistyke i seman-
tyke przekazu pozawerbalnego. Material badawczy stanowia wybrane tek-
sty popularnonaukowe zamieszczane na tamach miesiecznika , Kumpel™.
W czesci analitycznej koncentruje sie na synkretycznie wspétistniejacych
wyréznikach jezykowo-stylistycznych i pozawerbalnych nosnikach tresci.
W wypadku analizy przestrzeni werbalnej zastanawiam si¢ nad takimi
kwestiami jak: przystepnosé komunikacyjna (np. dialogowo$¢, upotocznienie
jezyka, zabiegi metaforyzacyjne), atrakcyjnos¢ tematyczna (artykuty polite-
matyczne i przekrojowe oraz projekty monotematyczne), a takze cyklicznosé

133120 Y10 HOAMOXNYNONHY1NdOd MQOLSMIL 119070440 O

" Uniwersytet Slaski, Zaklad Edukacji Humanistycznej i Nauk Pomocniczych Pedagogiki.

! Z listu Kamila Drela do ,,Mlodego Technika” - K. Drel, Zdjecia sq wazne, ,Mlody Tech-
nik” 2013, nr 3, s. 7.

*M. Olejniczak, Sacrum czy profanum, czyli Biblia w komiksie, [w:] Kultura literacka dzieci
i mtodziezy w progu X XI wieku, red. ]. Papuzinska, G. Leszczynski, Warszawa 2002, s. 217.

*Czasopismo to ukazuje si¢ na rynku wydawniczym od 2004 r. Do 2011 r. publikowane
bylo jako miesiecznik, od numeru 10-ego w 2011 r. - jako dwutygodnik. Czasopismo to byto
opatrywane takimi podtytutami, a niekiedy réwniez nadtytutami jak: Miesiecznik dla 8-, 10-lat-
kow; Edukacyjny miesiecznik dla 8-, 10-latkéw; Pismo edukacyjne dla klas 0, 1, I1, I1I; Pismo edukacyjne
dla klas I, 11, 111 szkoty podstawowej; Pismo myslgcych dzieciakow i ich rodzicow! (nadtytul) oraz Mie-
siecznik edukacyjny dla klas 1, 11, III szkoty podstawowej (podtytul); a takze Pismo myslgcych dzie-
ciakow i ich rodzicow! (nadtytul) oraz Dwutygodnik edukacyjny dla klas 1, 11, 111 szkoly podstawowej
(podtytut). Wszystkie odwotania do tego pisma lokalizuje dalej w tekscie, podajac w nawiasie
kwadratowym skrét K i dane bibliograficzne w kolejnoéci: rok, numer i zakres stron.
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jako sposéb przywigzania czytelnika (proponowanie cykléw tematycznych,
przy réwnoczesnym wzbogacaniu i doskonaleniu oferty tematycznej). Z kolei
przestrzen pozawerbalna jest wypelniona przez obraz*, na ktéry sktadaja sie
m.in. takie obiekty graficzne jak: ilustracja, zdjecie, wykres, schemat, mapa.
Obraz albo wspdtistnieje ze stowem, albo je uzupelnia czy nawet zastepuje.
Przestrzen pozawerbalng ksztaltuje takze szata typograficzna: kroj, wielkos¢,
kolor, kat nachylenia, faktura czcionki; dzielenie tekstu na stronie (lub stro-
nach), podyktowane wymogami estetycznymi i merytorycznymi, a takze
objetosciag podejmowanego tematu (watku tematycznego).

Analizowane teksty popularnonaukowe obliguja do eksplorowania i opra-
cowywania problematyki dotyczacej umiejetnosci czytania obrazéw oraz
do rozpoznawania i interpretowania chwytéw (typo)graficznych w tekstach
o charakterze informacyjno-perswazyjnym. Cytowane ponizej fragmenty
rozpraw i artykuléw dotycza: istoty i roli infografiki oraz typografii w prze-
kazywaniu informacji (funkcja komunikacyjna), w odréznianiu tekstu od
innych tekstéw (funkcja estetyczna), w wywolywaniu okreslonych reakcji
(funkcja pragmatyczna).

Obraz w tekscie

Bartosz Fopinski, autor artykulu Obraz - sprzymierzeniec w nauce, podkre-
Sla, ze koniecznie nalezy uczyé¢ rozumienia obrazu, ktéry wcale nie musi
by¢ i nie jest tatwym medium. Jego zdaniem w dzisiejszym Swiecie coraz
wieksza czes¢ informacji przekazywana jest za pomoca samego obrazu lub
obrazu w polaczeniu z dZzwiekiem. Przy okazji zwraca sie uwage na to, ze
sposob percepcji obrazu nie jest naturalny, oczywisty i dany sam z siebie:

Zalezy od wiedzy, doswiadczenia, systemu wartosci, kontekstu kulturo-
wego odbiorcy, aktualnej sytuacji i od tego, na co kierujemy swoja uwage.
Niesluszne jest wiec traktowanie obrazu jako tatwego medium, ktérego

*Dla porzadku metodologicznego przytaczam ponizej trzecie i czwarte znaczenie lek-
semu ,obraz” odnotowane w Innym stowniku jezyka polskiego: ,3. Jedli w ksiazce lub filmie
zawarty jest obraz czegos, to jest to w nich przedstawione. Ksigzka ta przynosi karykaturalnie wy-
krzywiony obraz polskiej wsi... ... nakreslony klarownie obraz wydarzen. 4. Obraz widoczny na zdje-
ciu, ekranie, tréjwymiarowym modelu itp. to rzeczy, ktére na nich widzimy. Nieostrosc obrazu na
zdjeciu najlatwiej powstaje przy dtugich czasach naswietlania... Na monitorach mielismy obrazy z trzech
kamer... ... obraz telewizyjny... ... obraz czarno-biaty”; (Inny stownik jezyka polskiego, red. M. Bariko,
t. I, Warszawa 2000, s. 1071). Marta Uberman, piszac o ksigzce ilustrowanej dla dzieci, przy-
jeta definicje obrazu stosowana w bibliologii. Wedtug tej definicji obraz to ,zwigzane z trescia
ksigzki i czasopisma uzupelnienie w postaci oryginalnego lub za pomoca wlasciwej techniki
zreprodukowanego rysunku, ryciny, obrazu lub zdjecia fotograficznego. W szerszym znacze-
niu jest to réwniez ornament zdobigcy karte tekstu, trescig swa odpowiadajacy charakterowi
ksiazki” (M. Uberman, Ksigzka ilustrowana dla dzieci. Obraz, figuracja, ilustracja, [w:] Kultura, lite-
ratura i sztuka w edukacji jezykowej w Swietle badan empirycznych, red. J. Kida, Rzeszéw 2007, s. 441).
Autorka zaczerpneta te definicje z Encyklopedii wiedzy o ksigzce, red. A. Binkenmajer, B. Kocowski,
A. Kawecka-Gryczowa, A. Wieckowska, J. Trzynadlowski, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1971,
s. 952. W innym artykule M. Uberman, doprecyzowujac definicje obrazu, pisze: ,Obraz to pla-
styczna wizja Swiata, zbiér ksztattow, symboli, znaczen, dwojakiego rodzaju ekspresja - artysty
i odbiorcy” (M. Uberman, Alfabetyzacja kulturalna wprowadzeniem dziecka przedszkolnego w Swiat
sztuki, http://pldocs.docdat.com/docs/index-133794.html [dostep: 04.02.2013]).



rozumienie nie wymaga wielkiego wysitku intelektualnego. Przeciwnie,
patrzenia na obraz i rozumienia jego przekazu nalezy sie tak samo uczy¢,
jak rozumienia tekstu pisanego’.

Podobnego zdania jest Marta Uberman. Badaczka ta twierdzi, ze per-
cepcja wizualna towarzyszy czlowiekowi od najwczesniejszych lat; czlowiek
nieustannie rozszerza zakres doswiadczenn w tym wzgledzie. Przy czym
poziom percepcji

uzalezniony jest od stopnia organizacji odbiorcy, jego czynnosci psychicz-
nych, stopnia przyswojenia znakéw ikonicznych i symboli kulturowych®.

Marta Uberman, przyjmujac jako kryterium klasyfikacyjne kategorie
formy wizualnej, wyodrebnila trzy obiekty wizualne: obrazek, figuracje
oraz ilustracje. Z punktu widzenia analizowanego materiatu najtrafniejsze
wydaje sie pojecie ilustracji’, dla ktérego badaczka wygenerowala nastepujaca
definicje: ilustracja to kategoria wizualna, ktéra jest opisem wizualnym tresci
tekstu zawartego w ksigzce. Obraz jest dopelnieniem tekstu; pelni funkcje
bezposrednia - eksplikacyjng (tak jest w wypadku ksigzki przygodowej,
historycznej, basni i bajki). W odniesieniu do tej kategorii mozna méwic¢
o jednosci stowa i obrazu®. O ile definicja zaproponowana przez Uberman
oddaje charakter tej kategorii wizualnej, o tyle definicja ilustracji prasowej
pomieszczona w Encyklopedii wiedzy o ksigzce ma charakter zakresowy:

I[lustracja prasowa obejmuje w pierwszym rzedzie fotografie prasowa,
grafike w postaci rys. satyrycznego, anegdotycznego, wykresu staty-
stycznego uzupelnionych krétkim tekstem. Rysunek petni role informacji,

> B. Lopinski, Obraz - sprzymierzeniec w nauce, http://www.edulandia.pl/edukacja
/1,101856,7267351,0Obraz_sprzymierzeniec_w_nauce.html [dostep: 13.02.2013]. Kolejny gtos
poswiecony obcowaniu z kulturg w dobie rewolucji multimedialnej brzmi jak ostrzezenie
przed naduzywaniem technologii w komunikacji interpersonalnej: ,Wiadomosci z prasy za-
stepujemy telewizja, lekture ksigzki - filmem, a spotkania z ludZmi - rozmowa na skype - tak
toczy sie codziennoé¢ wspétczesnego, biernego odbiorcy kultury. Utatwienia w komunikacji,
wynikajace z postepu technologii wykorzystujemy do maksimum, tracac przy tym zdrowy
rozsadek, wrazliwoé¢ i wyobraznie.” (P. Pasierb, Stowo na marginesie obrazu, http://radiosy-
gnaly.pl/?p=1769, [dostep: 13.02.2013]).

¢ M. Uberman, Ksigzka ilustrowana dla dzieci..., s. 443.

7 Dla porzadku wywodu podaje definicje obrazka i figuracji w ujeciu M. Uberman,
Ksigzka ilustrowana dla dzieci..., s. 442-443: 1) Obrazek - umowny symbol graficzny, znak
rzeczy, znak nazw wyrazowych lub czynnoéciowych; jest podporzadkowany systemowi
znakéw w rozumieniu uporzadkowanego zbioru znakéw okreslanych jako kod wizualny.
Obrazek w ksigzce wystepuje niezaleznie, z reguly jest pozbawiony tekstu, dotyczy zjawisk
zycia codziennego i peini funkcje interpolacyjna (tak jest w wypadku ksigzki obrazkowej).
2) Figuracja - kod wizualny informujacy o rzeczy, zjawisku, sytuacji. Figuracje uzupetnia wa-
ski tresciowo tekst informacyjny. W wypadku tej kategorii wizualnej obraz wyprzedza tekst,
petni funkcje bezposrednia - ekstrapolacyjna (tak jest w wypadku ksiazek z prosta warstwa
stfowna, ksigzek wierszowanych uzupetnionych znakiem ikonicznym; figuracja wystepuje
takze w ksigzkach o charakterze pogladowym, przeznaczonych dla dzieci starszych, np. o te-
matyce przyrodniczej; figuracja jest stosowana w komiksach i historyjkach obrazkowych; jest
obecna np. w Przygodach Koziotka Matotka).

8 Tamze.
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odtwarzajac aktualne wydarzenia. Rysunek satyryczny pod pozorem ba-
wienia czytelnika wysmiewa ujemne zjawiska zycia spotecznego. Grafika
statystyczna obejmuje wykresy, mapki statystyczne, diagramy, mapy poli-
tyczne, mapy pogody itp. Efekty wizualne dzieki przejrzystosci graficznej
tatwiej trafiajg do wyobrazni czytelnika nizby spelnit to opis’.

Niezaleznie od wieku czlowiek zapamietuje szybciej obrazy niz stowa.
W wieku przedszkolnym i wczesnoszkolnym szczegolne znaczenie w efektyw-
nym uczeniu sie odgrywaja prezentacje obrazowe, co potwierdzaja badania
eksperymentalne'. W calej edukacji natomiast istotny jest optymalny stosunek
kodéw obrazowych i stownych tresci bedacych przedmiotem uczenia sie.

Cecha komunikacji wizualnej jest §lad rozumiany jako sposéb, w jaki
komunikat wizualny przemoéwit do odbiorcy i utrwalil sie w jego pamieci.
W elektronicznym artykule zatytulowanym Jeden obraz jest wart tysigc stow™
pojawia sie znana konstatacja o tym, ze stajemy sie spoleczenistwem, w kto-
rym dominujaca role w sposobie komunikacji odgrywa nie stowo, a obraz
wlasnie. Stopniowo odzwyczajamy sie od czytania, a przystosowujemy do
,skanowania”'? obrazow.

Wizualizacja stowa
Zjawisko nazywane semantyzacja grafii, infografika", wizualizacja

stowa' ma dtuga tradycje, o czym przekonuje badacz poezji wizualnej - Ja-
cek Zukowski:

? Encyklopedia wiedzy o ksigzce..., s. 954.

1 Chodzi o badania, przeprowadzone wérdd dzieci w wieku od 3 do 7 lat w latach 70.
XX w. przez D. Entwisle i W. Huggina. ,Przedstawili oni serie slajdéw obrazujacych krajo-
brazy i sceny. Okazalo sie, ze niektére dzieci trzy-, czteroletnie potrafily zidentyfikowac jako
znane lub nowe 90% slajdéw z testu rozpoznania. Dla poréwnania eksperyment powtérzono
w grupie siedmiolatkéw, zmieniajac kod obrazowy na stowny. Okazalo sig, ze tylko 25%
dzieci udzielilo prawidtowych odpowiedzi z czestoscig wieksza niz przypadkowa” (M. Uber-
man, Ksigzka ilustrowana dla dzieci..., s. 442). Relacjonujac wyniki badari, Uberman odwotata
sie do pracy M. Jagodziniskiej, Obraz w procesach poznania i uczenia sig, Warszawa 1991.

' [bez nazwiska autora], Jeden obraz jest wart tysigc stow, http://www.kreatorkultury.pl/
jeden-obraz-jest-wart-tysiac-slow/ [dostep: 13.02.2013]. Tytul jest trawestacja anglosaskiego
przystowia: ,Jeden obraz méwi wiecej niz tysiac stéw”; por. tez J. Mlodkowski, Aktywnosé
wizualna cztowieka, Warszawa-£6dz 1998, s. 324.

12 Stowo skanowa¢ wskazuje na reifikacje predyspozycji czlowieka i kaze zastanowic
sie, czy antropocentryzmu - dominujacego w kreowaniu jezykowego obrazu $wiata - nie
wypiera technocentryzm (technika jako gtéwna wartos¢ w rozwoju cywilizacji). Zreszta ano-
nimowy autor tekstu, w ktérym to stowo sie pojawilo, pisze takze o ,szufladkowaniu” pozna-
(wa)nego czlowieka (,Podobno przez pierwsze trzy minuty wyrabiamy sobie o kim§ zdanie,
oceniamy go i »szufladkujemy«”), stowo to traktujac jako przenosnie, o czym przekonuje za-
pis w cudzystowie (Jeden obraz jest wart tysigc stéw...).

B3 Zob. np. artykul Ireny Pulak, Infografika — graficzne pigkno informacji, http://www.ktime.
up.krakow.pl/symp2011/referaty2011/pulak.pdf [dostep: 01.03.2013].

14 O grafizacji i wizualizacji stowa pisze m.in. Jarostaw Pacula, zastanawiajac si¢ nad re-
lacjami miedzy stowem i jego graficzna realizacja. Autor ten, zaznaczajac, ze tytut jest istotng
czesScia kazdej publikacji, zachecajaca do lektury, zauwaza takze, ze wspoétczesnie tytul ,jest
oknem wystawowym wypowiedzi drukowanej: informuje o towarze i zacheca do nabycia”
(J. Pacuta, Grafizacja i wizualizacja stowa w zapowiedziach medialnych, ,Media i Spoleczeristwo”
2012, nr 2, s. 74-93).



Stowo wspoéttworzace forme ikoniczng, wpisane w strukture wizualna,
bawilo odbiorcow réznych stanéw i epok, zwlaszcza do czaséw oswie-
cenia. Zwyczaj 6w jednak poprzez tradycje sentymentalno-romantyczng
(chociazby popularne w XVIII wieku wiersze o wezle milosci wpisane
w zlozone sploty rysunku czy grafiki), czy XX-wieczng awangarde (wy-
obrazenie méwiace o samym sobie poprzez graficzne zabiegi zacierajace
granice miedzy stowem a obrazem) przetrwat do naszych czaséw, doce-
niajacych komplementarnos¢ stowa i obrazu®.

Zjawisko ikonizacji pisma analizuje takze Aldona Skudrzyk - autorka
ksigzki: Czy zmierzch kultury pisma? O synestezji i analfabetyzmie funkcjonalnym - za-
uwazajac, ze proces nie jest nowy, nowa jest jego intensywnosc¢ i powszechnosc:

PrzejdZmy na poziom odmiany pisanej: napis ryk lwa to przezroczysta
znakowa informacja, nie jest juz nig RRRRyk lwa. Z takimi zabiegami na
pismie przed eksplozja komunikacji internetowej - w sposéb masowy
oswajaly odbiorcow komiksy™.

Szczegotowa analize i opis Srodkéw telepisémiennych zawiera artykut
Jacka Florczaka Zasady funkcjonowania chwytow typograficznych w tekstach o cha-
rakterze perswazyjnym®. Autor koncentruje sie na czterech typograficznych
kategoriach perswazyjnych:

1) zauwaz (to, co chce, zeby$ zauwazyl), 2) odczytaj (to, co chce, Zebys
odczytal), 3) pomysl (tak, jak chce, zebys pomyslal), 4) zadzialaj (tak, jak
chce, zebys zadziatat)™.

Do realizacji kazdego z tych etapéw odbioru stuza srodki formalne
pisma i typografii oraz mozliwosci percepcyjne czlowieka. Etapy te autor na-
zywa modusami (trybami) odnoszacymi sie do ré6znych funkcji i ptaszczyzn
jezyka. Odpowiednio zatem wyréznia: 1) MA - modus attractandi (zauwaz),
2) MS - modus significandi (odczytaj), 3) MC - modus cogitandi (pomysl), 4) MO

- modus operandi (zadzialaj)". Autor, zastanawiajac sie nad doborem srodkéw
typograficznych, gwarantujacych powodzenie, 1) pyta w odniesieniu do
MA: Jak skupi¢ uwage odbiorcy?, Jakie érodki gwarantuja przyciagniecie
uwagi odbiorcy?; 2) w wypadku MS poszukuje odpowiedzi na pytanie: Jak

15 J. Zukowski, Poezja wizualna, http://www.wilanow-palac.pl/poezja_wizualna.html
[dostep: 25.02.2013].

6 A. Skudrzyk, Czy zmierzch kultury pisma? O synestezji i analfabetyzmie funkcjonalnym, Ka-
towice 2005, s. 117.

7], Florczak, Zasady funkcjonowania chwytow typograficznych w tekstach o charakterze per-
swazyjnym, ,Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego” 2004 z. LX, s. 69-88.

8 Tamze, s. 73.

¥ Doprecyzowujac znaczenie poszczegdlnych modusoéw, autor podaje: ,W modus attrac-
tandi nacisk jest polozony na wartosci estetyczne zastosowanych srodkéw oraz na skupienie
uwagi na tekscie. W modus significandi srodki formalne odczytujemy w taki lub inny sposéb
w plaszczyzZnie tresci symbolizowanych lub sugerowanych. Zastosowanie tych srodkéw ma
narzuci¢ pozadany sposéb myslenia w modus cogitandi, ten za§ ma prowadzi¢ do okreélonego
sposobu dziatania w modus operandi” (tamze, s. 77).
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odczytujemy znaczenie ré6znych srodkéw?; 3) w kontekécie MC stawia pyta-
nie: Czy je odczytujemy zgodnie z ich znaczeniem intencjonalnym?; 4) a dla
MO rozwaza odpowiedz na pytanie: Jak i w jakim stopniu mozemy tymi
Srodkami oddziatywacé?®.

Zdaniem Jerzego Cieslikowskiego, analizujacego intersemiotyczna
morfologie ksiazki?, struktura kartkowa narzuca si¢ walorami napisowo-
-graficznymi, tj. wykrojem i zré6znicowang wielkoscia czcionek, ich kolorem,
roztozeniem wyrazow i zdan na stronie, ksztaltem kolumny drukarskiej,
ekspresywnosécia znakéw przestankowych (wykrzyknikéw, pytajnikéw,
myS$lnikéw). Jej atrakcyjnosé jest takze podyktowana typowa dla naiwnej
wyobrazni tendencja do animizowanego lub przedmiotowego traktowania
liter (np. w zgromadzonym materiale analitycznym litery imitujg z6tto-bra-
zowe paski charakterystyczne dla ubarwienia tygrysa; taki znaczacy, nie-
przezroczysty tytul nadano artykutowi Czy tygrysy potrafiq ptywac? [K 2011/4:
12-13]; litery moga takze imitowa¢ ubarwienie biedronki - sa czerwone
w czarne kropki - tak wyeksponowano wyraz biedronka w tytule artykutu:

Co pozytecznego robig biedronki? [K 2009/9: 8-9]).

Stylistyka tekstow popularnonaukowych

Tomasz Piekot wyréznia trzy podstawowe mechanizmy upowszechniania
teoretycznej wiedzy naukowe;:

1) Unikanie stylu naukowego - autor swiadomie rezygnuje z typowego
dyskursu naukowego, przystosowujac swoj przekaz do percepcyjnych
mozliwosci czytelnika-laika. Najczesciej autorskie zabiegi koncentruja
sie na poziomie leksykalnym, to znaczy na wyjaénianiu, definiowaniu
lub catkowitym pomijaniu terminéw i pojec.

2) Preferowanie stylu potocznego - mechanizm ten polega na osadze-
niu przekazywanych tresci w ramach codziennej komunikacji, ktéra
wyznacza zdroworozsadkowy i nienaukowy (a czesto przednaukowy)
Swiatopoglad odbiorcy.

3) Komercjalizacja tekstu - mechanizm ten pozwala ulokowa¢ tekst
w obrebie komunikacji publicznej i masowej*.

Unikanie stylu naukowego to zauwazalny procesy uprzystepniania
wiadomosci naukowych na tamach czasopisma, z ktérego zostaly wyekscer-
powane analizowane teksty. Celowym zabiegiem jest narracja prowadzona

» Tamze. s. 77.

2 O ile analizowany i cze$ciowo streszczany artykut Jacka Florczaka powstal w dobie
umasowienia komunikacji elektronicznej, o tyle ustalenia Jerzego Cieslikowskiego na temat
typografii ksiazki zostaty sformutowane w latach 70. XX wieku. J. Cieslikowski, Stowo - obraz

- gest, czyli o intersemiotycznej naturze tekstow dzieciecych, [w:] Sztuka dla najmtodszych. Teoria - Re-
cepcja — Oddziatywanie, red. M. Tyszkowa, Warszawa-Poznan 1977, s. 76-89.

2 T. Piekot, Mechanizmy popularyzowania wiedzy naukowej, [w:] O trudnym tatwo. Materiaty

sesji poswieconej popularyzacji nauki, red. J. Miodek, M. Zagko-Zieliriska, Wroctaw 2002, s. 41-42.



w pierwszej osobie liczby pojedynczej lub mnogiej. Autorzy artykuléw (naj-
czesciej anonimowi) na narratoréw wybieraja poddane procesowi antro-
pomorfizacji zwierzeta - bohateréw artykutéw. Ten zabieg pocigga za soba
liczne konsekwencje leksykalne (minimalizacja lub catkowita rezygnacja
z elementéw dyskursu naukowego) oraz stylistyczne - narrator méwi tak,
jak zaktada, ze méwi jego odbiorca: obrazowo, zywo, zwiezle, dynamicznie,
z humorem, z wenag, silac sie na (nie)konwencjonalne skojarzenia.

Potocyzacja jezyka uzyskiwana jest przede wszystkim w tych frag-
mentach artykutéw, w ktoérych glosu udziela sie opisywanym zwierzetom,
pozwalajac im prowadzié¢ narracje lub niby-dialog. Tego rodzaju dialog (kwe-
stie wypowiadane przez zwierzeta najczesciej umieszczane sa w dymbkach)
nosi wszelkie cechy jezyka potocznego (zaréwno w warstwie stylistycznej,
jak i w warstwie prozodycznej). Czestym zjawiskiem jest (nad)uzywanie
znakéw interpunkcyjnych (np. ,?% 1% 2V, -7, ,...” iinne), zwielokrotnia-
nie liter (np. dtuuugi), przerywanie toku narracji (fragmentu zdania), czego
symbolem jest wielokropek, i kontynuowanie wypowiedzi (np. ,Miaucza,
pryskaja, prychaja... i kazdy z tych dZzwiekéw ma swoj cel!” - zdanie z pola
tekstowego zatytutowanego: Po jakiemu mowig koty? [K. 2009/11: 13)).

Na temat wptywu potocyzacji na jezyk i styl odbiorcy krytycznie wy-
powiada sie Danuta Krzyzyk, piszac o konsekwencjach tego zjawiska:

Media (prasa, radio, telewizja) sa rowniez odpowiedzialne za ekspan-
sje polszczyzny potocznej. Uczniowie zazwyczaj bezkrytycznie przej-
muja modele zachowan jezykowych dziennikarzy, aktoréw. Aprobuja
te wzory (czy raczej antywzory), probuja nawet wprowadzic je w czasie
lekcji badZz w swoich pracach pisemnych. Sadza, Zze demonstruja w ten
sposOb nowoczesnosé®.

Ostatni punkt - komercyjna atrakcyjnos¢ tekstu popularnonaukowego
- jest szczegolnie wyraziscie realizowany w publikacjach popularnonauko-
wych adresowanych do dzieci. Komercjalizacja tekstu opiera sie¢ na réznych
metodach:

Mozna wzbogacic¢ tekst o kolorowe zdjecia i rysunki, mozna nada¢ mu
ciekawy i zwracajacy uwage tytut itp. Chodzi tu takze o specyficzng ma-
nipulacje informacja, ktéra polega na dostarczaniu czytelnikowi tylko
takiej wiedzy, jakiej potrzebuje przecietny uzytkownik kultury masowej
- wiedzy sensacyjnej, dziwnej, tajemniczej, przerazajacej i wstrzasajace;j.
Tego typu mechanizmy pojawiaja sie najczesciej w prasie codziennej i bru-
kowej, jednak podobnych symptoméw komercjalizacji - cho¢ na mniejsza
skale - doszuka¢ sie¢ mozna réwniez w tekstach popularnonaukowych?®.

2 D. Krzyzyk, Umiejetnosci tekstotworcze i jezykowe uczniow w pracach maturalnych z jezyka
polskiego, [w:] Ksztafcenie jezykowe w dobie kultury masowej polisensorycznej, red. U. Kope¢, Z. Si-
biga, Rzeszow 2010, s. 157. Autorka powoluje sie na opinie Jadwigi Kowalikowej, Dydaktyka
jezykowa wobec wspotczesnej polszczyzny, [w:] Wspétczesna polszczyzna. Stan, perspektywy, zagroze-
nia, red. Z. Cygal-Krupa, Krakéw-Tarnéw 2008, s. 465.

% T. Piekot, Mechanizmy popularyzowania wiedzy naukowej..., s. 48.
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Miedzy slowem a obrazem
- analiza wybranych tekstow popularnonaukowych

Materiat ilustracyjny stanowia artykuty wyekscerpowane z kilkudziesieciu
numeréw miesiecznika ,Kumpel” (artykuly pochodza z dziewieciu roczni-
kéw tego czasopisma). Przyklady to z reguty dwustronicowe?, wielokodo-
we (kod werbalny, kod ilustracyjny, kod typograficzny) teksty anonsowane
tytutem cyklu: Zwierzakowo®.

W 2005 roku cykl po$wiecony zwierzetom nosil tytul Zwierzaki; przy
czym poczatkowo na teksty z tego zakresu (tak jak i na inne teksty z rozklado-
wek) poswiecano okoto %1 dwustronicowej powierzchni, poniewaz margines
lewy na stronie lewej i margines dolny na obu stronach przeznaczano na
kilkunastu stronach (np. od strony 8 do strony 41) na druk komiksu. Miedzy
innymi w numerze trzecim [K 2005/3: 22-23] ukazat sie artykul poswiecony
myszom. Na stronie lewej umieszczono fotografie sze$ciu myszy ,pozujacych”
do zdjecia na utozonych w piramide kartonowych walcach (kompozycja
ksztaltem przypomina tréjwarstwowy tort); po prawej stronie wydrukowano
zdjecie bialej myszy stojacej na tylnych fapach i prébujacej wydosta¢ sie z wi-
warium? oraz mniejsze poziome zdjecie w czerwonej ramce (7cm x 5,5cm),
portretujace bialag mysz w zlotym kielichu®.

Tytut artykulu zapisano czerwong czcionka z z6ttym cieniem; ubytki
w napisie imitujg dziury w serze. Akapit wprowadzajacy umieszczono po
prawej stronie nadrzednego tytulu; czerwonymi kapitalikami* odnotowano
krotki opis i legendarna ciekawostke:

MALUTKIE, CZARNE OCZKA, MIECIUTKIE FUTERKO I DLUUUGI OGON. TO MYSZY.
WEDLUG LEGENDY ZJADLY NIEDOBREGO KROLA POPIELA. A JAKIE SA NAPRAWDE?

W inicjalnym wypowiedzeniu (,Malutkie, czarne oczka, mieciutkie futerko
i dtuuugi ogon”) celowo pominieto formule otwierajaca zagadki: ,Co to jest?

% Chodzi o zabieg zamieszczania artykuléw na tzw. sztucznych rozktadéwkach, czyli
na dwoch sagsiednich stronach czasopisma; taka rozktadéwka nie jest przeznaczona do wy-
pinania (mozliwos¢ taka zachowano np. dla plakatéw kazdorazowo zamieszczanych w ana-
lizowanym czasopi$mie lub dla gier planszowych); ale tez taka rozkladéwka podnosi wage
publikowanego artykutu; por. Rozktadéwka, http://plwikipedia.org/wiki/Rozk%C5%82a-
d%C3%B3wka [dostep: 17.05.2013].

% Z postugiwania sie tytutem cyklu zrezygnowano w 2006 i w 2007 r.; w 2008 r. in-
formacje o zwierzetach opatrywano tytulem Moj atlas zwierzqt, zmienionym w tymze jesz-
cze roku na Zwierzakowo. Cykl ten (bez wzgledu na nazwe) ukazuje sie na tamach , Kumpla”
od 2004 r. (oczywiscie z przerwami w wybranych numerach w poszczegoélnych rocznikach).
Obejmuje go badaniem do 2013 r. (kiedy niniejszy artykut powstat).

¥ Wiwarium - ogdlna nazwa sztucznego pomieszczenia stuzacego do przetrzymywa-
nia drobnych zwierzat lub roslin w warunkach maksymalnie zblizonych do naturalnych,
w celu ich prezentacji, chowu, hodowli lub badan (http://pl.wikipedia.org/wiki/Wiwarium
[dostep: 14.05.2013]).

# W wypadku analizy sfery ikonicznej zaréwno dla uzupelnienia opisu (ale nie za-
miast opisu), jak i dla unaocznienia zréznicowanej architektury werbalno-ikonicznej najle-
piej bytoby postugiwac sie kopia opisywanej strony.

¥ Czcionka, ktorej litery i cyfry wygladem przypominaja wersaliki, wielkoscig
odpowiadaja literom tekstowym - bez wydluzeni gérnych i dolnych.



Ma...”, uwzgledniajac wspdlistnienie obrazu i tekstu. Pytanie koriczace wpro-
wadzenie presuponuje kilka odpowiedzi o charakterze ogélnym lub szczeg6-
lowym (ciekawostkowym), a takze - odpowiedzi legendarnych i fikcjonalnych,
np. zwigzanych z wykreowang przez rezysera filmowego Myszka Miki. Do
informacji ogélnych zaliczy¢ nalezy pola tekstowe (wszystkie pola tekstowe
maja jasnozoélte tto, na ktérym widnieje tekst odnotowany czarna czcionka;
maja takze zréznicowane wymiary, od 13,8cm x 1,8cm do 4,8cm x 3,2cm), ktore
informuja o przynaleznosci myszy do gromady gryzoni oraz o tempie rozmna-
Zania sie i sposobie funkcjonowania tego zwierzecia. Dwukrotnie czytelnik jest
informowany o cesze wyrézniajacej mysz jako gryzonia, czyli o zebach:

1) Myszy sa gryzoniami. Co to znaczy? Ze maja dwie pary dtugich sieka-
czy - przednich zebéw, ktére sa wprost stworzone do ciecia i przecinania.
Te zeby nigdy nie przestaja rosnac - myszy i inne gryzonie musza je wiec
ciggle Scierac - wlasnie poprzez gryzienie.

2) Widzielidcie kiedy$ zeby myszy? A moze mialty zolty nalot? Jezeli tak,
to dobrze - to wcale nie znaczy, ze mysz o nie nie dba! Takie z6tte zabar-
wienie to skladnik twardego szkliwa, ktore zabezpiecza zeby myszy przed
zniszczeniem [K 2005/3: 22-23].

O ile pierwszy akapit o Scieraniu przez myszy stale rosnacych zebow
odznacza sie neutralnym tonem, o tyle kolejny inicjuja dwa pytania: niby-reto-
ryczne, niby-konwersacyjne®. Pytania te daja poczatek informacji o wlasciwo-
Sciach szkliwa, a zwlaszcza o jednym z jego skladnikéw, ktéry odpowiada za
twardos¢ i zabarwienie zebéw. O kolokwialnym i interakcyjnym charakterze
tego fragmentu decyduja m.in. inicjalne pytanie, pozornie skierowane do
odbiorcy (,Widzieliscie kiedy$ zeby myszy?”), a takze dalszy ciag akapitu,
utrzymany w konwencji konwersacyjnej (pytanie - odpowiedz)™.

Do ogélnych informacji zaliczy¢ mozna takze pole tekstowe poswie-
cone prokreacji oraz stylowi zycia. Przy czym informacje podane w tym
polu tekstowym traktowane sa jako sensacyjne, co podkreslono dwukrotnie
wykrzyknikiem:

Myszy lubig zy¢ w duzych rodzinach. Nic dziwnego - rozmnazaja sie
bardzo szybko. Mysia mama moze mie¢ na raz kilkanascie mtodych -i to

% O analizowaniu rozmowy potocznej pisze m.in. Urszula Zydek-Bednarczuk, pod-
kreélajac: ,, Analiza przyktadéw rozmowy pokazuje, ze wyznacznikéw potocznosci zgod-
nie z zalozeniami metodologicznymi badania rozmowy nalezy szuka¢ nie tylko w systemie
jezykowym. Jezeli potocznoé¢ definiujemy takze za pomoca aktu komunikacji, to podtoze
wystepowania potocznosci, jak pokazaty analizowane przyktady, tkwi w elementach prag-
matyczno-komunikacyjnych” (U. Zydek-Bedarczuk, O kilku problemach metodologicznych bada-
nia rozmowy potocznej, ,Socjolingwistyka” 1992, nr 12-13, s. 35).

* Prawie identyczna budowa (pod wzgledem kompozycyjno-sktadniowym) odznacza
sie pole tekstowe (akapit) poswiecone Myszce Miki: , A kto jest najstynniejsza mysza na swie-
cie?” - pytanie inicjalne, otwierajace niby-konwersacje; ,Chyba nikt nie ma watpliwoéci - to
Myszka Miki, postaé z kreskéwki Disneya. Zna ja chyba kazde dziecko na $wiecie!”. Dwu-
krotne uzycie leksemu chyba, a takze zaimkow kazdy oraz nikt kaze opisywany , produkt me-
dialny” traktowac jako symbol globalnej kultury.
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nawet 6 razy w roku! Z jednej pary myszek po roku moze powsta¢ na-
prawde wielkie stado!

Wyliczeniowy charakter nadano najmniejszemu objeto$ciowo akapitowi
(polu tekstowemu) poswieconemu gryzoniom - najliczniejszemu rzedowi
ssakow. Dzieki temu akapitowi czytelnik dowiaduje si¢ (tym razem jako
adresat jednostkowy: ,Jak juz wiesz [...]"), ze opr6cz myszy mamy przynaj-
mniej jeszcze pie¢ innych gatunkéw gryzoni:

214 L . . . o
Jak juz wiesz, myszy naleza do gryzoni. Spokrewnione sg z nimi m.in.
chomiki, szczury, $winki morskie, wiewiérki, a nawet bobry!

Nie wiem, czy mozna poczué sympatie do tych zwierzat po lekturze
tego tekstu, ale ich wizerunek zostal wyraznie ocieplony (zdjecie myszy na
tekturowym torcie, zdjecie bialej myszy w wiwarium, zdjecie biatej myszy
w kielichu; nie bylo zdjecia myszy stereotypowej - wygryzajacej dziury
w serze, chociaz ,,serowy” ksztalt nadano tytulowi).

W roku 2006 w ,, Kumplu” nadal obecny byt cykl Zwierzaki. W numerze 5
ukazat sie krotki artykul bez tytutu poswiecony niedZwiedziom - polarnemu
i brunatnemu [K 2006/5: 22-23]. Artykut zachowuje symetryczna budowe
zarébwno w plaszczyznie graficznej (dwa prawie jednakowej wielkosci zdje-
cia: niedZzwiedzia polarnego w lewym gérnym rogu, niedZwiedzia brunat-
nego - w prawym dolnym rogu), jak i w plaszczyZnie werbalnej - kazdemu
zdjeciu przyporzadkowano trzy pola tekstowe. Najwieksze pola poswiecono
odpowiedziom na trzy (niedZwiedz polarny) lub cztery pytania (niedzwiedz
brunatny)®. Do zdje¢ dopasowano takze pola tekstowe zatytutowane Wazne.
W wypadku niedZwiedzia polarnego informacja wytypowana jako wazna ma
charakter raczej btahy: ,W poszukiwaniu pozywienia niedZwiedzie polarne
przenosza si¢ z miejsca na miejsce”, natomiast w wypadku niedzZwiedzia
brunatnego informacja jest istotna z punktu widzenia ochrony tego gatunku:

,NiedZzwiedzie brunatne sa w Polsce objete pelna ochrong”.

Poza tymi polami tekstowymi niedZwiedzie prowadza takze rozmowe;
ich kwestie zawarto w tzw. dymkach. Pyta niedZzwiedz polarny: , Lubisz
foczki albo zajace? Albo chociaz ptaszki?”, odpowiada niedZwiedz brunatny:

M3zJ171408 VLVZHOOIVIN

Co?! Foki? Zajace? Ptaki? Nie! Zdecydowanie nie! Wole jagodki - takie
prosto z krzaczka. Nie pogardze rybkami. Ale najbardziej uwielbiam
owady! Mniam!

Wypowiedzi nasladuja dialog potoczny z takimi wyznacznikami, jak:
krotkie, osadzone kontekstowo kwestie; ekspresywnos¢ wypowiedzen pod-
kreslana znakami interpunkcyjnymi; leksemy dZzwiekonasladowcze, zdrob-
nienia waloryzujace upodobania kulinarne.

%2 Dwa gléwne pola tekstowe zawieraja po trzy pytania zapisane czerwong czcionka
(Jakie to zwierzg?, Gdzie zyje?, Czym si¢ odzywia?); w przypadku niedzwiedzia brunatnego po-
stawione zostalo czwarte pytanie: Gdzie spedza zimg? Tak zestawione informacje ulatwiaja po-
rownanie kluczowych cech prezentowanych zwierzat.



Poczatkowo zasygnalizowana symetryczno$¢ przestrzenno-seman-
tyczna po analizie plaszczyzny werbalnej i ilustracyjnej pozwala stwierdzig,
iz bohater zyjacy w naszym klimacie zostal sportretowany wnikliwiej. Jego
zdjecie umieszczono w prawym dolnym rogu; niedZwiedziowi temu poswie-
cono tez wiecej przestrzeni werbalnej, zaréwno w opisie (cztery pytania i tylez
odpowiedzi), jak i w niby-dialogu, ktdry jest rozbudowana odpowiedzia na
pytanie o upodobania kulinarne.

Dla poréwnania w numerze 3 z 2007 roku jeden z artykuléw poswie-
cono tylko niedZwiedziowi brunatnemu (tytul NiedZwiedZ brunatny zapi-
sano dwoma kolorami: NiedZwiedz na czerwono, brunatny - na granatowo;
w kazdym wypadku dla czcionek zastosowano bialy cien) [K 2007/3: 6-7].
Po prawej i lewej stronie umieszczono jako tto zdjecia dwéch niedZzwiedzi

- dorostych osobnikéw (lewy spaceruje po wodzie; niedzZwiedZ po prawej
stronie pozywia sie na 1ace). Szes¢ pozostatych zdje¢ (mniejszych i wiekszych)
ukazuje pojedyncze portrety tych zwierzat; tylko na jednym zdjeciu zostaty
uchwycone dwa mlode osobniki baraszkujace w wodzie; w rwacym nurcie
rzecznym pokazano z kolei dorostego osobnika, ktéry w paszczy trzyma
upolowana rybe. Po prawej stronie, w prawym gérnym rogu przedstawiona
zostala mata mapa Swiata, na ktérej na ciemnozielono zaznaczono trzy strefy
wystepowania niedZwiedzia brunatnego.

Pola tekstowe sa bardzo male i zapisane wyjatkowo drobnym drukiem.
Narratorem kazdego z nich jest niedZwiedz - bohater artykutu. Komentarze
werbalne sa skorelowane z tematyka ilustracji (m.in. z pozami przyjmowa-
nymi przez zwierzeta), np. dwa baraszkujace niedzZwiedzie wypowiadaja
nastepujaca kwestie (narracja zmienia sie z pierwszoosobowej w liczbie
pojedynczej, na pierwszoosobowa w liczbie mnogiej):

Uwielbiam sie bawi¢ z rodzenistwem. Tarzanie sig, koziolki - ale fajnie!
Mama nauczy nas wszystkiego, a potem bedziemy musieli poszukac wla-
snego terytorium.

Niedzwiedz w pozie ,cyrkowej” (stoi na dwoéch tylnych tapach na tle
skaly) wypowiada kwestie:

Zobaczcie, jaki jestem duzy. Moge mie¢ nawet 3 metry wysokosci, a o wa-
dze lepiej nie méwi¢ - nawet 800 kg. Jestem silny i odwazny.

Specyficzna potrzeba tego zwierzecia - hibernacja - takze znalazla
odbicie w wypowiedzi niedZwiedzia, ukazanego na tle skaly, mieszczacej
by¢ moze grote lub pieczare (tej informacji zdjecie nie ujawnia):

Na zime przygotowuje sobie legowisko zwane gawrg (w jaskiniach lub
norach wykopanych w ziemi) i zapadam w sen zimowy. Czasami si¢ budze,
ale gdy na dworze mroéz, ide spa¢ z powrotem.

O zwyczajach zywieniowych traktuje rozbudowany akapit towarzyszacy
zdjeciu niedZwiedzia z ryba w paszczy:
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Lubie nasionka, owoce, grzyby, dzdzZownice, §limaki, rybki i przepadam
za miodem - jak Kubu$ Puchatek. Jesli nadarzy sie okazja, to chetnie wpa-
dam tez na pola uprawne z kukurydzg, ziemniakami, rzepg lub kapusta.

Dwa krotkie akapity dotycza zewnetrznej (sieréci) i wewnetrznej cechy
niedZwiedzia (odosobnienie, samotnos¢):

Moje puchate futerko jest najmodniejsze na Swiecie.

Nie jestem typem towarzyskim. Najbardziej lubie by¢ sam. Chodze sobie
po swoim terytorium i wole, gdy nikt nie wchodzi mi w droge.

Tylko te dwa ostatnie fragmenty dostarczaja kilku przykitadéw bar-
dzo rozpowszechnionego zabiegu stylizacyjnego - antropomorfizacji
opisywanych zwierzat (futerko najmodniejsze na Swiecie; ,Nie jestem
typem towarzyskim”); o antropomorfizacji przekonuja tez inne opisy lub
ich fragmenty.

W numerze 1 z 2007 roku czytelnikom zaproponowano artykul utrzy-
many w konwencji wywiadu z przedstawicielami szeéciu gatunkéw. Ar-
tykut zatytutowano Czy zwierzaki lubig zime? (pytanie wyeksponowano
czerwong czcionka, wyrdzniajaca si¢ na tle zdje¢ portretowych, pokazuja-
cych zwierzeta na éniegu; tla zdje¢ utrzymane sa w tonacji bialo-blekitnej)
[K'2007/1: 12-13]. Ani jedno zdjecie nie zostalo opatrzone podpisem; autor
zalozyl, ze czytelnik bez trudu rozpozna, do jakiego gatunku nalezy dane
zwierze®. Dwukrotnie wypowiadaja sie psy pociagowe (mozna rozpoznad,
ze jedna kwestie wypowiada husky, a kolejng - fajka zachodniosyberyjska,
aczkolwiek z rozpoznaniem tego gatunku dziecko-czytelnik moze mie¢
trudnosc). Jeden z trzech husky méwi: ,Lubie zime, wole wiosne, ludzie
sq wtedy lzejsi”. W pysk jednej z trzech lajek ciggnacych sanki (ktérych
na zdjeciu juz nie widac¢) wlozono kwestie: ,Nie moge uwierzyd¢, ze ludzie
placa za jezdzenie na sankach. Nudy!”.

Zwierzeta arktyczne reprezentuja: dwa niedZwiedzie polarne (pozujace
do zdjecia jak wirujacy na parkiecie tancerze), pingwin z rozlozonymi skrzy-
dtami oraz dwie foki (matka i dziecko). W tej samej kolejnosci przytaczam
odpowiedzi tych zwierzat:

Jak karnawal, to karnawal, nie ma lepszego parkietu niz dobrze ubity
$nieg (niedzZwiedzie polarne);

Gimnastyka na éniegu to jest cos! Raz, dwa, raz, dwa. Chyba schudlem
juz kilogram! (pingwin);

Opalamy sig, opalamy i... nic. Ale styszatam, ze $nieg dobrze robi na futro
(kwestia wypowiedziana przez dorosta foke);

¥ Trzykrotnie identyfikowatam bohateréw zdje¢, odwotujac sie do literatury fachowej
i do grafiki internetowe;j.



Co ty, to byto o futrzanych dywanach, brrr... (sprostowanie podane przez
mala foke);

Zima? Dlugo tego nie wytrzymam! (ostatnig odpowiedz formutuje przed-
stawiciel Eurazji - sobél) [K 2007/1: 12-13].

Jest to tekst odmienny w formie. Funkcje informacyjna petnia gléwnie
zdjecia; mankamentem jest brak ich opiséw. Natomiast kwestie wypowia-
dane przez bohateréw rzadko zwiazane sa z ich zwyczajami; funkcjonuja na
zasadzie luznych skojarzen. Czynnikiem uspoéjniajacym jest tytut artykutu
(Czy zwierzaki lubig zime?) i niby-komiksowa formuta wypowiedzi.

W numerze 1 z 2008 roku ukazat sie artykut Zwierzaki we frakach (ar-
tykut opatrzono nadtytutem - Mdj atlas zwierzqt) [K 2008/1: 8-9]. Zgodnie
z obowiazujaca tendencja typograficzna - tytul zapisano biata pogrubiona
czcionka otoczona biekitng obwddka (dla podkreslenia kolorystyki miejsca,
z ktérego pochodzi bohater artykulu). SzeScioczesciowy artykut (szes¢ pol
tekstowych +jednozdaniowy akapit wprowadzajacy) umieszczono na tle je-
dynego zdjecia (artykut zajmuje gérng powierzchnie, tj. ok. 3/5 rozktadowki),
zapelniajacego cala powierzchnie przeznaczona dla tego tematu. Zdjecie
przedstawia pare pingwinow, sa to tzw. pingwiny zlotoczube (informacji
na ich temat nie ma w artykule, jest natomiast mowa o wystepowaniu
pingwina cesarskiego).

Pola tekstowe przypominaja ramki z wklestymi wierzchotkami; na
jasnym (ecru) tle umieszczono teksty, kazdy odnotowujac czcionka w innym
kolorze (przyjmujac kolejno$¢ od najobszerniejszego akapitu do najwez-
szego teksty zanotowano w kolorach: zielonym, czerwonym, fioletowym,
brazowym, niebieskim). W zdaniu inicjalnym zamieszczono przeciwstawne
informacje: ,Nie potrafig lata¢, ale za to Swietnie nurkujg, a pod woda moga
plywaé nawet do 15 minut”. Informacje, jak przyjeto w konwencji tego
czasopisma, sa dozowane w syntetycznych polach tekstowych. Miedzy
innymi o wygladzie (zwlaszcza o wielkosci) i zwyczajach zywieniowych
informuja dwa pola:

Pingwiny to przemile zwierzaki. Przynajmniej na takie wygladaja! Nie sa
zbyt duze - maja okolo jednego metra wzrostu, czyli sa troche mniejsze
od Ciebie®*. Najwiekszym z pingwinéw jest pingwin cesarski®. Dorosty
moze wazy¢ nawet do 45 kg.

Pingwiny zyja w morzu, uwielbiaja w nim ptywac i zdobywa¢é pozywie-
nie. Co jedza pingwiny? Katamarnice, drobne skorupiaki i czasami ryby.

3 W czasopi$mie przyjeto zwyczaj bezposredniego zwracania si¢ do odbiorcy jednost-
kowego (Tobie, Ciebie) lub zbiorowego (Wy, Was), przy czym kazdy zaimek jest grzeczno-
sciowo rozpoczynany wielka litera.

* Do informacji o pingwinie cesarskim nawiazano jeszcze, postugujac sie niby-dialo-
giem, umieszczonym w najkrétszym polu tekstowym: ,Gdzie mozna spotkaé pingwina ce-
sarskiego? Przy wybrzezach Antarktydy”.
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Najobszerniejszy akapit dotyczy rozmnazania si¢ pingwinéw. Przy
okazji opisu sposobu wysiadywania jaj pojawia si¢ takze informacja o tem-
peraturze arktycznej (jako uzasadnienie dla postepowania pingwinéw, a za-
razem jako informacja sensacyjna):

Na lad pingwiny wychodza, gdy zbliza sie maj. Samiczka sktada wtedy
jednojajo, z ktérego wykluwa sie malutki pingwinek. A co robig pingwiny,
zeby utrzymac jaja w cieple? Przyszly tata pingwin trzyma jajo na swoich
stopach, a przykrywa je skoérg z brzucha, zeby sie ogrzalo. To cieplo jest
potrzebne, zeby pingwinki normalnie w nich rosty. Bo przeciez na An-
tarktydzie jest bardzo zimno! Temperatura spada tam nawet do - 50°C!

Ostatnie z p6l tekstowych, umieszczone w przestrzeni artykutu, dotyczy
sposobow radzenia sobie pingwinéw z arktycznymi temperaturami, czym
nawiazuje niejako do ostatniego zdania wyzej analizowanego akapitu:

Gdy nadchodza naprawde mrozne dni, pingwiny staja jeden koto drugiego
naprawde blisko siebie. W ten sposéb chronia sie przed zimnem, a takze
przed wiatrem. To musi by¢ niezty widok! Wyobraz sobie, ze na jednym
obszarze moze sta¢ nawet kilka tysiecy ptakow!

Warto zaznaczy¢, ze w ,,zimowych” numerach ,, Kumpla” z reguly publi-
kowane sa tematy dotyczace zwierzat kojarzonych ze $niegiem i mrozem, np.
Czy zwierzaki lubig zime? [K 2007/1: 12-13], Zwierzaki we frakach [K 2008/1: 8-9].

Niektére artykuly (lub ich fragmenty) maja charakter instruktazowy?.
Do takich tekstéw nalezy artykut z numeru 7 z 2009 roku noszacy tytut Czy

% Dla poréwnania - instruktazowy charakter nadano takze artykulowi z numeru
1 z 2011 roku, zatytulowanego Jak dbac o rybki? Tekst podzielono na siedem czesci. Kazda
rozpoczyna érédtytut w formie pytania: Co powinno znalez¢ sie w akwarium, zeby rybka czuta sig
dobrze?, Jakie akwarium wybrac?, Gdzie ustawic akwarium?, Kiedy wpusci¢ do akwarium rybki?, Po co
rybkom rosliny?, Jakie rybki dobrze si¢ hoduje?, Czym i kiedy karmic¢ rybki? Obszerny tekst uzupel-
niaja: jedno pétstronicowe poziome zdjecie dwéch rybek na tle bujnej roslinnosci, dwa zdjecia
akwariow (akwarium-kula z jedna rybka i akwarium prostokatne z dwoma rybkami - tym
ilustracjom przyporzadkowano opis dotyczacy wyboru akwarium), dwa zdjecia ryb na tle
krajobrazu wodnego i jedno zdjecie ryby - bez tta. W ciekawy graficznie sposéb dokonano
wyliczenia wyposazenia akwarium - kazdy punkt rozpoczyna zdjecie rybki. Specyfika ga-
tunku wymaga odpowiedzi na inny zestaw pytan (niz w wypadku opieki nad kotem). Nie-
mniej jednak w obu wypadkach zadano identyczne pytanie o odzywianie. Na pytanie: Czym
i kiedy karmic rybki?, odpowiedziano: ,Podstawowym pokarmem bedzie na pewno jedzenie
suszone - w formie platkéw, granulatéw lub tabletek. Czasem kup w sklepie zoologicznym
zywy pokarm. Mozesz go przechowywac w lodéwece. Ustal stala pore karmienia - rybki bar-
dzo szybko sie do niej przyzwyczaja i beda na Ciebie czekaty. A co, jedli bedziesz musiat wyje-
cha¢ z calg rodzinka? Kto nakarmi rybki? W sklepach zoologicznych mozesz kupi¢ specjalne
dozowniki pokarmu, ktére o okreslonej porze wsypia do wody potrzebng ilos¢ jedzenia dla
rybek” [K 2011/1: 14-15]. Zadano takze pytania mozliwe do postawienia tyko w wypadku
ryb, a mianowicie: Co powinno znalez¢ sie w akwarium, zeby rybka czuta sie w nim dobrze? oraz
Jakie rybki dobrze sie hoduje? Na to ostatnie pytanie udzielono nastepujacej odpowiedzi: ,Jest
kilka gatunkéw bardzo popularnych i mato klopotliwych w hodowli rybek. Swietnie nadaja
sie nawet dla poczatkujacego akwarysty: gupiki, neony, skalary, mieczyki, gurami, sumiki,
glonojady, pielegnice” [K 2011/1: 14-15]. Nazwy gatunkowe tylko wymieniono, nie uwzgled-
niajac poszerzenia informacji na temat tych gatunkow.



kot powinien pi¢ mleko? - w calo$ci poSwiecony diecie, pielegnacji i opiece
weterynaryjnej [K 2009/7: 24-25]. Tekst sklada si¢ z siedmiu czesci, z ktérych
sze$¢ zatytulowano pytaniami, np. Jak dbac o kota?, Co chetnie je kot?, Gdzie
ustawic¢ kuwete?, Co ze spacerami z kotem?, a takze Kot u weterynarza? No pew-
nie! Tekst opatrzony zostal dwoma zdjeciami (zajmuja lewy dolny i prawy
gorny rég) oraz dwoma rysunkami: kociej glowy oraz kota z kokarda na tle
rozéwietlonego wnetrza pokoju. Jako element symboliczny potraktowano
odcisk kociej fapy, nadajac mu rézne rozmiary i umieszczajac go kilkakrotnie
w tle tekstu i na zdjeciach.

W tekscie pojawiaja sie informacje potrzebne i wazne dla odpowiedzial-
nych wtascicieli i opiekunéw kotéw. Pozytywny stosunek do tego zwierzecia
jest wielokrotnie manifestowany za sprawa m.in. zdrobnien (kotek, kociak,
tuterko, pazurki, nosek, a takze jedzonko, obrézka) oraz fragmentéw opisu-
jacych dostojne kocie zachowanie, np. sposéb jedzenia:

Koty lubig dobre jedzonko, ale sg bardzo wybredne. Zobacz, jak jedza
- powoli, elegancko, w niczym nie przypominaja psa, ktory tapczywie
rzuca sie na jedzenie;

sposob dbania o higiene:

Kot potrzebuje spokoju i musi sie czué¢ bezpiecznie, inaczej moze zrezy-
gnowac z zalatwiania sie do kuwety i znalez¢ sobie najmniej oczekiwane
miejsce...;

a takze zachowanie podobne do dzieciecego baraszkowania:

Koty sa samotnikami i czesto lubig chodzi¢ wlasnymi $ciezkami. Nie
oznacza to, ze nie lubig sie bawi¢! Czym moze bawic sie kot? Jego zabawki
wecale nie musza pochodzi¢ ze sklepu zoologicznego. Mozesz je zrobié
z wszystkiego, co szelesci - papierka po cukierkach przyczepionego do
sznurka czy kulki zrobionej z papieru.

Podobnie jak kotom [K 2009/7: 24-25] czy rybkom [K 2011/1: 14-15] arty-
kuty instruktazowe poswiecono takze innym ulubieficom, np. psom (Pies moze
by¢ Twoim przyjacielem! [K 2009/6: 12-13]), papugom (np. Papugi [K 2008/8: 8-9]).

W numerze 3 z 2010 roku ukazat si¢ przekrojowy artykul pod meta-
forycznym tytutem Z nézki na nozke [K 2010/3: 24-25]. W szeSciu czeéciach
autor tekstu staral sie opisa¢ wybrane sposoby poruszania sie zwierzat. Po-
szczegdlne fragmenty zatytutowal: Zétwie z nogami stonia?, Ile nég majq weze?,
Co to za dziwna dzdzownica?, Kto biega najszybciej na Swiecie?, Jak chodzq stonogi?,
Czy ktos umie spac na stojgco? Pola tekstowe przypominaja rozwiniety papirus,
ktérego gérna czes¢ wienczy czerwona ramka zawierajaca Srodtytul. Gérny
i oba boczne marginesy to rysunki ré6znych nég ludzkich (damskich, meskich,
dziecigecych) oraz zwierzecych; dolny margines wypetnia karykaturalnie
dluga stonoga, ktérej nogi ubrano w réznokolorowe buty sportowe. Arty-
kut ten nie proponuje odbiorcy zadnych zdjec. Wstep do niego zawiera dwa
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pytania (zapisano je granatowa czcionka na z6ttym tle - dominujacym dla
calego tekstu): ,Czy rzeczywiscie stonoga potrzebuje stu nég do chodzenia?
Od czego zalezy, ile koriczyn ma dane zwierze?”.

Jednym z wyréznikéw tego artykulu jest operowanie trzema kolorami
czcionki i dwoma jej wielkoSciami: wiekszosc tekstu zapisana zostata czcionka
czarng (standardowej wielkosci), na czerwono wyrézniono nazwy gromad
i gatunkow (z6lwie ladowe, z6twie wodne, plazy beznogie, ptazy ogoniaste,
zaba, gepard, bocian, stonoga), na niebiesko zaznaczono cechy dotyczace kon-

220 czyn (np.: ,stupowate nogi przypominajace koriczyny stonia” - nogi zétwia
ladowego; , nogi przypominajace ksztaltem pletwy” - nogi z6lwia wodnego;

~wysmukle, dlugie i osadzone w bardzo ruchliwych stawach” - nogi geparda);
czcionki czerwona i niebieska sg wieksze. Na czerwono zaznaczono takze
jedno zdanie po$wiecone stonogom - jako odpowiedz na inicjalne pytanie:

,Tak naprawde stonoga ma tyle samo odndzy co inne skorupiaki z tej grupy,
czyli $rednio 10”. Jednym z wyréznikéw tekstéw popularnonaukowych jest
odwotywanie sie do opinii naukowcéw (co ma miejsce takze w analizowanym
przykladzie), na przyktad:

M3zJ171408 VLVZHOOIVIN

Taki bocian na przyktad. Na pewno nieraz widziales, jak stoi na jednej
nodze. Naukowcy wysnuli wniosek, ze w ten sposob te ptaki (a takze inne,
np. flamingi) po prostu lepiej odpoczywaja. Przypuszczali, ze bociany
maja diugie nogi, wiec ich ukrwienie nie jest najlepsze. Uniesienie jednej
nogi do goéry »po ciezkim dniu« po prostu... przynosi bocianom relaks
[K 2010/3: 24-25].

Caly tekst utrzymany jest w konwencji niby-dialogu i poddany zabiegom
upotocznienia (zwlaszcza w warstwie w warstwie leksykalnej i sktadniowej).

Opisujac architekture tekstu, postuguje sie terminem pole tekstowe. Pola
tekstowe zawierajg oddzielne tematy inicjowane podtytutami, najczesciej przyj-
mujacymi forme pytan. W wypadku artykutu uformowanego z oddzielnych pél
tekstowych spos6b odczytywania jest dowolny, alinearny. Dla potrzeb analizy
przyjmuje odczytywanie od géry lewej strony, a poniewaz rozmieszczenie pol
tekstowych jest dowolne (nie przypomina na przyklad uktadu kolumnowego
czy szpaltowego typowego dla czasopism), przechodze od pola najwyzszego
do pdl najnizszych, zachowujac kierunek od lewej do prawej w obrebie strony.
Czasem jednak liczba pdl i sposob ich rozmieszczenia uniemozliwiaja stoso-
wanie tego zalozenia. Poza tym specyfika poszczegdlnych czesci (z reguty
obszerniejsze pola tekstowe sa bardziej nasycone informacjami obiektywnymi)
wymusza podporzadkowanie kolejnosci analizy wymogom logicznym i se-
mantycznym. Odbiér symultaniczny (a nie linearny) jest niejako narzucany
przez artykul, dokonuje sie w jednym akcie widzenia®.

¥ 0O symultanicznym odbiorze pisze Marta Uberman, eksponujac role obrazu w ksigzce:
,Obraz w ksiazce sprzyja procesom interakcji pomiedzy odbiorcg a srodowiskiem, wspomaga
procesy eksterioryzacji i interioryzacji, uczy obcowania ze sztuka, utatwia przejscie od sche-
matu do przedstawionej rzeczywistosci, nie dziata tez jak slowa nastepujace po sobie w czasie,
lecz symultanicznie dokonuje sie¢ w jednym akcie widzenia” (M. Uberman, Ksigzka ilustro-
wana dla dzieci..., s. 439).



Podsumowanie

Zyjemy w cywilizacji obrazowej. Obok przekazu stownego obraz stat sie
waznym elementem informacji oraz odgrywa duzg role w komunikacji
spolecznej. Nie tylko w mediach prasowo-telewizyjnych i w reklamie, lecz
takze w dydaktyce akademickiej i badaniach naukowych trudno sobie
dzisiaj wyobrazi¢ obieg informacji bez zastosowania medium obrazu®.

Repertuar sposobéw, w jaki konstruowane sa artykuly popularno-
naukowe, obejmuje kod wizualny i werbalny (przy czym ten ostatni takze
podlega wizualizacji). Zaklada si¢ zatem, ze modelowy czytelnik tatwiej
zrozumie (nie)linearny, wielokodowy artykut, w ktérym koegzystuja stowo,
ilustracja i grafizacja (1); ktéry utrzymany jest w stylu potocznym, interak-
tywnym (2); ktérego narratorem najczesciej jest bohater artykutu (jego wie-
dzajest symetryczna z wiedza dzieciecego odbiorcy), zmniejszajacy dystans
wobec odbiorcy dzieki narracji pierwszoosobowej (3); ktory tematycznie
(semantycznie) zalezy od subiektywnych preferencji autora (redaktora), co
poswiadczaja: wybidrczy dobér subtematéw, podporzadkowanie tematow
celom komercyjnym (zaciekawi¢ modelowego czytelnika, piszac na przy-
ktad o r6znego rodzaju rekordach: wagi, wzrostu, liczebnosci potomstwa,
w rezultacie - sprzedac produkt, czyli czasopismo) (4); ktéry moze mie¢ cha-
rakter monotematyczny (opis zwyczajow, zachowan i wlasciwosci jednego
gatunku lub jednej gromady) lub polisemantyczny (poréwnanie dwoéch
lub wiecej gatunkéw), przy czym w wypadku kilku bohateréw opis moze
dotyczy¢ cech ogdlnych (terytorium wystepowania, sposéb odzywiania sie,
tryb zycia) lub szczegéléw anatomicznych (poréwnywane sa nosy: Po co
im taki nos? [K 2010/3: 26-27], wzrok: Jak widzq zwierzeta? [K 2010/1: 14-15],
nogi: Z nozki na nozke [K 2010/3: 24-25]) (5).

Badane teksty stajg si¢ dowodem na niewystarczalnos¢ jezyka, zamy-
kajacego w stowie-znaku wielowymiarowa, wielozmystowa rzeczywistosc.
W dobie multikodowych przekazéw takze artykuty popularnonaukowe
w czasopismach dla dzieci projektowane sa jako teksty, w ktérych koegzy-
stuja r6zne systemy znakéw; ich (od)czytanie wymaga znajomosci wszelkich
zabiegéw architektonicznych®, dla ktérych budulcem jest obraz, stowo ijego
znaczacy, nieprzezroczysty wyglad (wizualizacja stowa).

% R. Knapinski, Biblia Pauperum - rzecz o dialogu stowa i obrazu, http://www.mediewi-
styka.pl/content/view/29/41/ [dostep: 04.02.2013].

¥ Por. inspirujacy artykut Moniki Kostaszuk-Romanowskiej, Narracje architektury czasow
postmodernizmu, , Biatostockie Studia Literaturoznawcze” 2010, nr 1, s. 97-120.
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SUMMARY

Malgorzata Bortliczek

Clear illustration, (un)clear verbal narration.
On the morphology of popular science texts for children

The article discusses the popular science style in magazines addressed to younger
schoolchildren. The analysed texts have been published in the “Kumpel” magazine
and are devoted to the subject of nature. Their distinguishing feature is the pursuit
of intersemiotic and non-linear method of encoding information. The spatial con-
figuration of information allows to perceive the meanings conveyed by means of
verbal, illustrational, and typographical code in any order.
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In the article, I am looking for answers to the following questions: what means
are used by the writers of popular science texts targeted at children, how to analyse
the perceived measures, and the identified method of constructing popular science
texts affects the modification of learning literacy by the model recipient.






